USER MANUAL
Purlov 24739 dog/cat nail clipper
INSTRUKCJA OBSLUGI
Obcinaczka do pazuréw dla psa/kota Purlov 24739
BETRIEBSANLEITUNG
Purlov 24739 Nagelknipser fiir Hunde und Katzen
NAVOD K OBSLUZE
Nuzky na nehty pro psy/kocky Purlov 24739
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Purlov 24739 coupe-ongles pour chien/chat
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Purlov 24739 cortaufias para perros y gatos
ISTRUZIONI OPERATIVE
Tagliaunghie per cani/gatti Purlov 24739
MANUAL DE UTILIZARE
Purlov 24739 masina de tuns unghii caine/pisica
HASZNALATI UTASITAS
Purlov 24739 kutya/macska kérémvago
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
StrihaC nechtov pre psov/macku Purlov 24739
KASUTUSJUHEND
Purlov 24739 koera/kassi kiitineloikur
VARTOTOJO VADOVAS
Purlov 24739 Suny/katiy nagy kirpimo masinelé
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Purlov 24739 sunu/kaku nagu grieSanas masina
ITOCIBHUK KOPUCTYBAUA
Korrepe3ka Purlov 24739 njisa cobax i KOTiB
PBKOBO/ICTBO 3A YIIOTPEBA
Hokrope3auka 3a kyueTta/KoTku Purlov 24739
KORISNICKI PRIRUCNIK
Purlov 24739 grickalica za nokte za pse/macke
ANVANDARMANUAL
Purlov 24739 hund/katt nagelklippare
ET'XEIPIAIO XPHXTH
Purlov 24739 vuxokomtn oKOAOL/YATOG
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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
- Material. ABS/stainless steel
- Battery: LR44 1.5V x3 (not included)

CHARACTERISTIC:

A multifunctional nail clipper is a great alternative if your pet does not like visits to the vet. With its help, you can easily shorten your
pet's claws without exposing him to unnecessary stress. The clipper can be used not only for dogs or cats, but also smaller animals
such as rabbits, ferrets, etc. Additionally, the cutter is equipped with a small file that slides out of the handle. The ergonomic design
makes the clipper exceptionally comfortable and safe to use, and the LED light precisely shines on the claws, which fall into a special
container right after cutting ensuring that the workplace stays tidy. The set also includes a separate, larger file useful for big animals.

INCLUDED:
- Nail clipper
- nail file

RULES FOR SAFE USE:

- Before use, make sure the clipper is suitable for your pet

- Carry out the procedure in a calm, safe environment

- Make every effort to make your pet feel comfortable during the procedure
- Hold the device firmly and steadily for full control

- Do not cut the claws too deeply so as not to injure the animal

- Clean the clipper after each use

- Store in a dry and cool place

- Do not use the tool if it is broken

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaky or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power cables - this may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with polarity (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: LR44 1.5 V

Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

© Watgrﬁa r%y
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:
- Materiat. ABS/stal nierdzewna
- Bateria: LR44 1,5V x3 (brak w zestawie)

CHARAKTERYSTYKA:

Wielofunkeyjny obcinacz do pazuréw to $wietna alternatywa, jesli twoje zwierzg zle znosi wizyty u weterynarza. Przy jego pomocy z
tatwoscig skrocisz pazury swojego pupila bez narazania go na niepotrzebny stres. Obcinacz moze by¢ wykorzystywany nie tylko w
przypadku pséw, czy kotow, ale takze mniejszych zwierzat takich jak kroliki, fretki itp. Dodatkowo, obcinacz wyposazony jest w
maty pilnik wysuwany z uchwytu. Ergonomiczna budowa sprawia, ze obcinacz jest wyjatkowo wygodny i bezpieczny w uzytku, a
swiatetko LED doktadnie o$wietla pazury, ktére po obcigciu wpadaja do specjalnego pojemniczka zapewniajac porzadek. W zestawie
dotaczono takze osobny, wigkszy pilniczek przydatny w przypadku duzych zwierzat.

W ZESTAWIE:
- Obcinacz do pazurow
- pilniczek

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Przed uzyciem upewnij si¢, ze obcinacz jest odpowiedni dla twojego pupila

- Przeprowadzaj zabieg w spokojnym, bezpiecznym otoczeniu

- Dokonaj wszelkich staran, aby zwierzg czuto si¢ komfortowo podczas zabiegu
- Trzymaj urzadzenie pewnie 1 stabilnie, tak aby mie¢ petna kontrole

- Nie obcinaj pazurdéw zbyt gleboko, aby nie skaleczy¢ zwierzgcia

- Po kazdym uzyciu wyczy$¢ obcinacz

- Przechowuj w suchym i chtodnym miejscu

- Nie uzywaj narzedzia, jesli jest zepsute

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulator6w w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknicte
przez dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku polknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywacé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowad, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wytacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy naladowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowa¢ tylko pod nadzorem osoby doroste;.

- Nie wolno mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwaé zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: LR44 1,5V



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wyltaczniki itp. Aby unikna¢ powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposéb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
- Material. ABS/Edelstahl
- Batterie: LR44 1,5V x3 (nicht im Lieferumfang enthalten)

CHARAKTERISTISCH:

Ein multifunktionaler Nagelknipser ist eine tolle Alternative, wenn Ihr Haustier keine Besuche beim Tierarzt mag. Mit seiner Hilfe
konnen Sie die Krallen Ihres Haustiers ganz einfach kiirzen, ohne es unnétigem Stress auszusetzen. Der Cutter kann nicht nur fiir
Hunde oder Katzen, sondern auch fiir kleinere Tiere wie Kaninchen, Frettchen usw. verwendet werden. Zusétzlich ist der Cutter mit
einer kleinen Feile ausgestattet, die aus dem Griff herausgleitet. Durch das ergonomische Design ist die Haarschneidemaschine
duBerst komfortabel und sicher zu bedienen und das LED-Licht beleuchtet die Krallen prizise, die nach dem Schneiden in einen
speziellen Behilter fallen und so fiir Ordnung sorgen. Das Set enthélt au3erdem eine separate, grof3ere Feile, die fiir groe Tiere
niitzlich ist.

INBEGRIFFEN:
- Nagelknipser
- Nagelfeile

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass der Schneider fiir [hr Haustier geeignet ist
- Fiihren Sie den Eingriff in einer ruhigen, sicheren Umgebung durch

- Bemiihen Sie sich nach Kréften, dass sich Ihr Haustier wahrend des Eingriffs wohl fiihlt

- Halten Sie das Gerit fest und stabil, um die volle Kontrolle zu haben

- Schneiden Sie die Krallen nicht zu tief ein, um das Tier nicht zu verletzen

- Reinigen Sie den Schneider nach jedem Gebrauch

- An einem trockenen und kiihlen Ort aufbewahren

- Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn es kaputt ist

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugédnglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fithren. Tragen Sie daher beim
Bertiihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewdhnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerét auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemdf3 den Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgeméBer Entsorgung von Batterien kénnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien tragt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der Polaritét ein (Plus/+ und Minus/-).

- Im Produkt verwendeter Batterietyp: LR44 1,5V

@ Watermarkly



Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriiten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefiigte Markierung — durchgestrichener Abfallbehélter auf Réddern — angezeigt. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel und die unsachgeméife Entsorgung gebrauchter Geréte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Gerdten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Bedrohung sollten diese Bestandteile von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Gerite selbst zu zerlegen. Haushalte
spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlie8lich des Recyclings von Altgerdten. Dies geschieht
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

hid
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:
- Material. ABS/nerezova ocel
- Baterie: LR44 1,5V x3 (neni soucasti baleni)

CHARAKTERISTICKY:

Multifunkéni niizky na nehty jsou skvélou alternativou, pokud vas mazlicek nema rad navstévy veterinaie. S jeho pomoci snadno
zkrétite drapky vaseho mazlicka, aniz byste ho vystavovali zbyte¢nému stresu. Rezacku lze pouZit nejen pro psy nebo kocky, ale i
mensi zvitata jako jsou kralici, fretky apod. Navic je fezacka vybavena malym pilnikem, ktery se vysouva z rukojeti. Ergonomicky
design ¢ini zastfihovac¢ vyjimeéné pohodlnym a bezpecnym pii pouzivani a LED svétlo piesné osvétluje drapky, které po zasttizeni
spadnou do specialni nadoby zajistujici pofadek. Sada obsahuje také samostatny vétsi pilnik uzite¢ny pro velka zvifata.

ZAHRNUTA:
- Ntuzky na nehty
- pilnik na nehty

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je fezacka vhodna pro vaseho domaciho mazlicka
- Zéakrok provadéjte v klidném, bezpecném prostiedi

- Vynalozte maximalni Gsili, aby se va$ mazlicek citil béhem procedury pohodIné
- Drzte zatizeni pevné a stabilné pro plnou kontrolu

- Nestithejte drapky piili§ hluboko, abyste zvite nezranili

- Po kazdém pouziti vycistéte frézu

- Skladujte na suchém a chladném misté

- Pokud je nafadi rozbité, nepouzivejte jej

INFORMACE TYKAJICi SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pti poziti co nejdiive vyhledejte 1ékare.

- Netésné nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pti kontaktu s pokozkou zptisobit popaleniny, proto vzdy pouZzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat nebo hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednorazové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urc¢ené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dosp¢€lé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabelti - mtize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netiidéného odpadu!

- Baterie by mély byt likvidovany v souladu s pfedpisy pro likvidaci nebezpeéného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materialt piispiva k ochrané pfirodnich zdroju.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory s vyznacenou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: LR44 1,5 V

@ Watermarkly



Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zafrizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznacuje pfipojené oznaceni — pieskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla a nespravnd likvidace pouzitého zafizeni mize piedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
disledku ptitomnosti nebezpeénych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt shromazdény a nalezité zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni svépomoci
je nepfipustna. Doméacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich zatizeni.
Dgje se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.

hid
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:
- Matériel. ABS/acier inoxydable
- Pile : LR44 1,5V x3 (non incluse)

CARACTERISTIQUE:

Un coupe-ongles multifonctionnel est une excellente alternative si votre animal n'aime pas les visites chez le vétérinaire. Avec son
aide, vous pouvez facilement raccourcir les griffes de votre animal sans 1'exposer a un stress inutile. Le cutter peut étre utilisé non
seulement pour les chiens ou les chats, mais aussi pour les petits animaux comme les lapins, les furets, etc. De plus, le cutter est
¢quipé d'une petite lime qui glisse hors du manche. La conception ergonomique rend la tondeuse exceptionnellement confortable et
sure a utiliser, et la lumiére LED éclaire avec précision les griffes qui, apres la coupe, tombent dans un récipient spécial, assurant
ainsi l'ordre. L'ensemble comprend également un fichier séparé plus grand, utile pour les gros animaux.

INCLUS:
- Coupe-ongles
- lime a ongles

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Avant utilisation, assurez-vous que le cutter est adapté a votre animal de compagnie

- Réaliser la procédure dans un environnement calme et sécurisé

- Faites tout votre possible pour que votre animal se sente a l'aise pendant l'intervention
- Tenez 'appareil fermement et réguliérement pour un contrdle total

- Ne pas couper les griffes trop profondément pour ne pas blesser I'animal

- Nettoyer le cutter aprés chaque utilisation

- Conserver dans un endroit sec et frais

- N'utilisez pas I'outil s'il est cassé

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

- Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a 'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre ¢liminées conformément a la réglementation relative a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas ¢liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables avec la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : LR44 1,5V
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Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements é€lectriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage ¢lectrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés et traités de manicre appropriée par des entreprises
spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la
réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une participation active
au systeme de collecte des déchets d'équipements.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:
- Material. ABS/acero inoxidable
- Bateria: LR44 1.5V x3 (no incluida)

CARACTERISTICA:

Un cortatfias multifuncional es una gran alternativa si a tu mascota no le gustan las visitas al veterinario. Con su ayuda, podras
acortar facilmente las garras de tu mascota sin exponerla a un estrés innecesario. El cortador se puede utilizar no s6lo para perros o
gatos, sino también para animales mas pequefios como conejos, hurones, etc. Ademas, el cortador esta equipado con una pequena
lima que se desliza fuera del mango. El disefio ergonémico hace que el cortapelos sea excepcionalmente comodo y seguro de usar, y
la luz LED ilumina con precision las garras, que después del corte caen en un recipiente especial, garantizando el orden. El juego
también incluye un archivo separado y mas grande, 1itil para animales grandes.

INCLUIDO:
- Cortatifias
- Lima de ufas

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Antes de usar, aseglirese de que el cortador sea adecuado para su mascota.

- Realizar el procedimiento en un ambiente tranquilo y seguro.

- Haga todo lo posible para que su mascota se sienta comoda durante el procedimiento.
- Sujete el dispositivo con firmeza y firmeza para tener un control total

- No cortar las garras demasiado profundo para no herir al animal.

- Limpiar el cortador después de cada uso.

- Conservar en un lugar seco y fresco.

- No utilice la herramienta si esta rota.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por nifios o0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o dafadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue Ginicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias s6lo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- iNo arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con polaridad (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: LR44 1,5 V
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Informacion para consumidores sobre como manipular equipos eléctricos y electronicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el amenaza mencionada, estos componentes deben ser recogidos y procesados adecuadamente por
empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un papel importante
contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en particular, mediante
la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
- Materiale. ABS/acciaio inossidabile
- Batteria: LR44 1,5 V x3 (non inclusa)

CARATTERISTICA:

Un tagliaunghie multifunzionale ¢ un'ottima alternativa se al tuo animale domestico non piacciono le visite dal veterinario. Con il suo
aiuto, puoi facilmente accorciare gli artigli del tuo animale domestico senza esporlo a stress inutili. II cutter puo essere utilizzato non
solo per cani o gatti, ma anche per animali piu piccoli come conigli, furetti, ecc. Inoltre il cutter ¢ dotato di una piccola lima che
scorre fuori dal manico. Il design ergonomico rende il tagliacapelli eccezionalmente comodo e sicuro da usare, e la luce LED
illumina con precisione le chele, che dopo il taglio cadono in un apposito contenitore, garantendo ordine. Il set include anche un file
separato e piu grande, utile per animali di grandi dimensioni.

INCLUSO:
- Taglia unghie
- lima per unghie

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Prima dell'uso, assicurati che il taglierino sia adatto al tuo animale domestico

- Eseguire la procedura in un ambiente calmo e sicuro

- Fai ogni sforzo per far sentire il tuo animale domestico a suo agio durante la procedura
- Tenere il dispositivo saldamente e stabilmente per il pieno controllo

- Non tagliare gli artigli troppo in profondita per non ferire I'animale

- Pulire la taglierina dopo ogni utilizzo

- Conservare in un luogo fresco e asciutto

- Non utilizzare I'utensile se € rotto

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- B vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (pit/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: LR44 1,5 V
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Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato - contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
¢ la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere raccolti e opportunamente trattati da aziende specializzate.
Smontare da soli le apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al
recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la partecipazione attiva al sistema

di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati camparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:
- Material. ABS/otel inoxidabil
- Baterie: LR44 1.5V x3 (nu este inclusa)

CARACTERISTICA:

O masina de tdiat unghii multifunctionald este o alternativa excelenta dacd animalului tdu nu i plac vizitele la veterinar. Cu ajutorul
acestuia, poti scurta cu usurinta ghearele animalului tau de companie, fara a-1 expune la stres inutil. Cutterul poate fi folosit nu numai
pentru cdini sau pisici, ci si pentru animale mai mici, cum ar fi iepuri, dihori, etc. In plus, tiietorul este echipat cu o pild mica care
aluneca din maner. Designul ergonomic face ca masina de tuns sa fie extrem de confortabila si sigura de utilizat, iar lumina LED
lumineaza cu precizie ghearele, care dupa taiere cad Intr-un recipient special, asigurand ordinea. Setul include si un fisier separat, mai
mare, util pentru animalele mari.

INCLUS:
- Unghiera
- pila de unghii

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- inainte de utilizare, asigurati-vi ca tiietorul este potrivit pentru animalul dvs. de companie

- Efectuati procedura intr-un mediu calm, sigur

- Depuneti toate eforturile pentru ca animalul dumneavoastra sa se simta confortabil in timpul procedurii
- Tineti dispozitivul ferm si stabil pentru control deplin

- Nu tdiati ghearele prea adanc pentru a nu rani animalul

- Curatati taietorul dupa fiecare utilizare

- A se pastra intr-un loc uscat si racoros

- Nu folositi unealta daca este sparta

INFORMATII PRIVIND BATERIE ST ACUMULARE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile cu scurgeri sau deteriorate pot provoca arsuri atunci cand sunt in contact cu pielea, asa ca purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosinti nu trebuie incircate, deoarece exista riscul de explozie! Incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incarcati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incédrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementdrile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: LR44 1,5V
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Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita de
mai sus, aceste componente ar trebui sa fie colectate si procesate iIn mod corespunzator de catre companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:
- Anyaga. ABS/rozsdamentes acél
- Akkumulator: LR44 1,5V x3 (nem tartozék)

JELLEGZETES:

A tobbfunkcids koromvago nagyszeri alternativa, ha kedvence nem szereti az allatorvosi latogatasokat. Segitségével konnyedén
leroviditheti kedvence karmait anélkiil, hogy felesleges stressznek tenné ki. A vagoé nem csak kutyak vagy macskak, hanem kisebb
allatok, példaul nyulak, gérények stb. szamara is hasznalhato. Ezenkiviil a vago egy kis reszelével is rendelkezik, amely kicstiszik a
ny¢élbdl. Az ergonomikus kialakitas rendkiviil kényelmessé és biztonsagossa teszi a nyirogép hasznalatat, a LED lampa pedig
precizen megvilagitja a karmokat, amelyek vagas utan egy specialis tartalyba esnek, biztositva a rendet. A készlet egy kiilonallo,
nagyobb reszel6t is tartalmaz, amely nagy allatok szdmara hasznos.

BELEERTVE:
- Koéromvago
- koromreszel6

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a vago alkalmas kedvence szamara

- Nyugodt, biztonsagos kdrnyezetben végezze el az eljarast

- Tegyen meg mindent annak érdekében, hogy kedvence jol érezze magat az eljaras soran
- Tartsa szilardan és stabilan a késziiléket a teljes iranyitas érdekében

- Ne vagja tul mélyen a karmokat, hogy ne sértse meg az allatot

- Minden hasznalat utn tisztitsa meg a vagot

- Szaraz és hiivos helyen tarolandé

- Ne hasznalja a szerszamot, ha eltort

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhet6 helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/tjrat6lthetd elemek bérrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- A kdzonséges eldobhato elemeket nem szabad feltdlteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
toltson megfeleld tolt6vel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi dket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és ujratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a véalogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozo eldirasoknak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszElyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kdrnyezetre. Az
anyagok Ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megdrzéséhez.

- Mindig iigyeljen a polaritasra (plusz/+ és minusz/-).

- A termékben hasznalt elemek tipusa: LR44 1,5V
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Tajékoztatas a fogyasztoknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkozoket
szelektiven kell gyijteni, a mellékelt jelolés szerint - athuzott kerekes hulladékgyijt6 edény. A fenti szabaly be nem tartdsa és a
hasznalt berendezések szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre a
berendezésben talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. fenyegetés
felett, ezeket az dsszetevoket szakosodott cégeknek kell gytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Elfogadhatatlan, hogy a hasznalt
berendezéseket sajat keziileg szétszerelje. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az ujrafelhasznalasban és a hasznositasban,
beleértve a hulladék berendezések Gijrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében valo aktiv részvétel révén

valdosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:
- Material. ABS/nehrdzavejuca ocel
- Batéria: LR44 1,5V x3 (nie je sucastou balenia)

CHARAKTERISTIKA:

Multifunkény strojéek na nechty je skvelou alternativou, ak vas milacik nezndsa navstevy veterinara. S jeho pomocou I'ahko skratite
pazuriky vasho milacika bez toho, aby ste ho vystavovali zbytoénému stresu. Krajac je mozné pouzit’ nielen pre psov alebo macky,
ale aj mensie zvierata ako kraliky, fretky a pod. Krajac je navyse vybaveny malym pilnikom, ktory sa vysuva z rukovite.
Ergonomicky dizajn robi zastrihava¢ vynimo¢ne pohodlnym a bezpeénym na pouzivanie a LED svetlo presne osvetl'uje pazury, ktoré
po strihani spadnu do $pecialnej nadoby, ktora zaist'uje poriadok. Sada obsahuje aj samostatny vacsi pilnik uzitoény pre velké
zvierata.

V cene:
- Noznice na nechty
- pilnik na nechty

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZIVANIE:

- Pred pouzitim sa uistite, Ze fréza je vhodna pre vasho domaceho maznacika

- Proceduru vykonajte v pokojnom, bezpeénom prostredi

- VynaloZzte maximalne usilie, aby sa va§ maznacik pocas procedury citil pohodlne
- Drzte zariadenie pevne a pevne, aby ste mali uplnu kontrolu

- Nestrihajte pazary prili§ hlboko, aby ste zviera neporanili

- Vy¢istite frézu po kazdom pouziti

- Skladujte na suchom a chladnom mieste

- Nepouzivajte naradie, ak je poskodené

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo domace
zvieratd. Pri poziti ¢o najskor vyhladajte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie moézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohiia. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie ur¢ené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napéjacich kablov - moéze dojst’ ku skratu.

- Viybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v stilade s predpismi pre likvidaciu nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat riziko pre 'udské zdravie alebo Zivotné prostredie.
Recyklacia materidlov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijatel'né batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: LR44 1,5V
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Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto vybavenie by sa malo
zbierat’ selektivne, ako naznacuje pripojené oznacenie — preskrtnuta nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a I'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpe¢nych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou, tieto komponenty
by mali byt zhromazdené a primerane spracované Specializovanymi spolo¢nost’ami. Demontdz pouzitého zariadenia svojpomocne je
neprijatel'na. Domacnosti zohravaju dolezitt ulohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a zhodnocovaniu vratane recyklacie
odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou Gcast'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.

hi¢
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ET

Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
- Materjal. ABS/roostevaba teras
- Aku: LR44 1,5 V x 3 (ei kuulu komplekti)

KARAKTERISTIK:

Multifunktsionaalne kiitineldikur on suurepdrane alternatiiv, kui teie lemmikloomale ei meeldi veterinaararsti kiilastamine. Selle
abiga saate holpsalt lithendada oma lemmiklooma kiiiiniseid, ilma et see avaldaks talle tarbetut stressi. Loikurit saab kasutada mitte
ainult koerte voi kasside, vaid ka vdiksemate loomade nagu kiiiilikud, tuhkrud jne jaoks. Lisaks on 16ikur varustatud vaikese viiliga,
mis libiseb kdepidemest vilja. Ergonoomiline disain muudab 16ikuri kasutamise erakordselt mugavaks ja ohutuks ning LED-tuli
valgustab tipselt kiitiniseid, mis peale 1dikamist kukuvad spetsiaalsesse konteinerisse, tagades korra. Komplektis on ka eraldi suurem
fail, mis on kasulik suurtele loomadele.

KAASAS:
- Kiitinetangid
- kiitineviil

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Enne kasutamist veenduge, et 1dikur sobib teie lemmikloomale

- Tehke protseduur rahulikus ja turvalises keskkonnas

- Tehke koik endast oleneva, et teie lemmikloom tunneks end protseduuri ajal mugavalt
- Téieliku kontrolli saavutamiseks hoidke seadet kindlalt ja kindlalt

- Arge Idigake kiiiiniseid liiga siigavalt, et mitte looma vigastada

- Puhastage 15ikurit parast iga kasutamist

- Hoida kuivas ja jahedas kohas

- Arge kasutage tooriista, kui see on katki

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastest eemal.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel poorduda arsti poole niipea kui voimalik.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad akud vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitekaableid on keelatud héirida — see v3ib pdhjustada lithise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kdrvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, voivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/lactavad patareid alati polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud patareide tiitip: LR44 1,5V

Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — labikriipsutatud ratastega jastmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu niiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, lilitid jne. kui oht, tuleks need komponendid eemaldada ja neid asjakohaselt toddelda. Kasutatud seadmete
ise lahtivotmine on vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas
seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
- Medziaga. ABS/neridijantis plienas
- Baterija: LR44 1.5V x3 (nepridedama)

CHARAKTERISTIKA:

Daugiafunkciné nagy kirpimo masin¢lé — puiki alternatyva, jei jlisy augintinis nemégsta vizity pas veterinara. Su jo pagalba galite
lengvai sutrumpinti savo augintinio nagus, nesukeldami jo bereikalingo streso. Pjaustyklé gali biiti naudojama ne tik Sunims ar
rankenos. Ergonomiskas dizainas padaro kirpimo masinéle i$skirtinai patogia ir saugia, o LED lemputé preciziSkai apSviecia nagus,
kurie nupjovus patenka j specialy konteinerj, uztikrinant tvarka. Rinkinyje taip pat yra atskira, didesné dildé, naudinga dideliems
gyvunams.

ISKAITANT:
- Nagy zirklutés
- nagy dildé

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Prie§ naudodami jsitikinkite, kad pjaustytuvas tinka jiisy augintiniui
- Procediirg atlikite ramioje, saugioje aplinkoje

- Pasistenkite, kad jlisy augintinis procediiros metu jaustysi patogiai
- Tvirtai ir stabiliai laikykite jrenginj, kad galétuméte visiskai valdyti
- Nepjaukite nagy per giliai, kad nesuzalotuméte gyviino

- Nuvalykite pjaustytuva po kiekvieno naudojimo

- Laikyti sausoje ir vésioje vietoje

- Nenaudokite jrankio, jei jis sugedes

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/ikraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyvinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités | gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/ikraunamos baterijos gali nudeginti pateke ant odos, todél jas liesdami visada miivékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Iprasty vienkartiniy baterijy jkrauti negalima, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas, naudodami
tinkama jkroviklj.

- Jkraukite baterijas prie§ jdédami jas j gaminj

- Baterijas galima jkrauti tik prizilirint suaugusiajam.

- Nemaisykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpaji jungima.

- Issikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeisSmeskite panaudoty baterijy j nerti§iuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai iSmetus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos istekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas laikydamiesi polisSkumo (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: LR44 1,5V
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Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty bati renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auks¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos Salinimas gali kelti grésmg natiiraliai aplinkai ir Zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir$ija grésme, Siuos komponentus turéty surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuotos jmonés. Patiems iSmontuoti naudotg jrangg yra nepriimtina. Namy tkiai atlieka svarby vaidmen;j prisidédami
prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai dalyvaujant jrangos

atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, ludzu, izlasiet §is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievéro$ana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:
- Materials. ABS/nertis€josais terauds
- Akumulators: LR44 1.5V x3 (nav ieklauts)

RAKSTUROJUMS:

Daudzfunkcionala nagu grieSanas masina ir lieliska alternativa, ja jisu milulim nepatik vizites pie veterinararsta. Ar tas palidzibu jis
varat viegli saisinat majdzivnieka nagus, nepaklaujot vinu nevajadzigam stresam. Kuteri var izmantot ne tikai suniem vai kakiem, bet
arT mazakiem dzivniekiem, piem&ram, trusSiem, seskiem utt. Turklat griezgjs ir aprikots ar nelielu vili, kas izslid no roktura.
Ergonomiskais dizains padara griezgju ipasi &rtu un drosu lietoSanu, un LED gaisma precizi izgaismo nagus, kas péc griesanas iekrit
speciala konteinera, nodrosinot kartibu. Komplekta ir arT atsevisks, lielaks fails, kas noder lieliem dzivniekiem.

IEKLAUTS:
- Nagu griezgjs
- nagu vile

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Pirms lietoSanas parliecinieties, vai griezgjs ir piemerots jisu majdzivniekam
- Veiciet procediiru mieriga, drosa vide

- Pielieciet visas piiles, lai jisu majdzivnieks procediiras laika justos &rti

- Turiet ierici stingri un stabili, lai to pilniba kontrolétu

- Negrieziet nagus parak dzili, lai nesavainotu dzivnieku

- Notiriet griez&ju péc katras lietoSanas reizes

- Uzglabat sausa un vésa vieta

- Neizmantojiet instrumentu, ja tas ir bojats

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabagjiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas beérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit b&rni vai majdzivnieki. Ja norfts,
pec iesp&jas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladéjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam,
vienmér valkajiet atbilstoSus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lietosanas baterijas nevajadz&tu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladgjiet tikai $im noltikam paredzetus
akumulatorus, izmantojot atbilstoSu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugusa uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraudgt cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienm@r ievietojiet baterijas/uzladgjamas baterijas, ieverojot polaritati (plus/+ un minus/-).

- Produkta izmantoto bateriju veids: LR44 1,5V

Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas iekartas ir jasavac selekfivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSmin&ta noteikuma neieveéroSana un
nolietota aprikojuma nepareiza utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta ir bistami komponenti,
pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sledzi utt. virs apdraud&juma, §1s sastavdalas ir jasavac un atbilstosi jaapstrada specializ&tiem
uznémumiem. Lietoto iekartu izjaukSana pasam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmantoSana un
regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties atkritumu savak$anas sistéma.
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Ilani Ta maHOBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Iepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ11 IPABHJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBarn iforo pexomeHaanisiM, OCKIJILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Bamunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe oro MOBHICTIO TIEpe] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHHUKY.
- He BuKopucToByliTe BUPIO, SKIIO SKACh NETab BiZICYyTHS a00 TOMIKOIKCHA.

- 30epiraiiTe 1ei MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHS.

CHHEOU®IKAILIA:
- Marepian. ABS/uepxasitoua cranb
- Akymyssrop: LR44 1,5 B x3 (He BXOAUTH B KOMIUIEKT)

XAPAKTEPUCTHKA:

bararo¢yHkuionampHa KOrTepe3Ka - BiIMiHHA aNbTepHATHBA, SIKIO BAIl BUXOBAHEIb HE JIIOOUTH BI3UTH 10 BeTepuHapa. 3 foro
JIOIIOMOTOIO BH JIETKO BKOPOTHTE KiI'Ti CBOEMY BUXOBAHIIEBI, HE TMiIafoun Horo 3aiiBoMy cTpecy. Ope3y MokHA BUKOPHCTOBYBATH HE
TiJBKH 17151 co0ak abo KIlllOK, a i st OUTBII APIOHMX TBApUH, TAKUX SIK KPOJHMKH, TXOpH Ta iH. Kpim Toro, dhpe3a ocHaiieHa
HEBEJIMKMM HAIMIJIKOM, SIKHI BUCYBAEThCS 3 py4Kd. EproHoMivuHMii 1n3aiiH poOUTh MAIIMHKY HAA3BHYAHHO 3pyYHOIO Ta OE3MEUHOI0 Y
BHKOPHCTAHHI, a CBITJIOI0HE MiJCBIUYBAHHS TOYHO IiACBIYY€ KiITi, K MIC/Is CTPHKKI HOTPAILIAIOTH y ClIELiadbHUIT KOHTElHep,
3a0e3Meuyroun MopsaoK. Y Habip TakoXK BXOAUTH OKpeMUil Oimbiinii (aiin, KOpUCHHIN ISt BEMUKHX TBAPHH.

BKJIIOYEHO:
- Korrepes
- [IWJIKA JUIS HIr'TiB

IMPABUJIA BE3IIEYUHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- [lepen BUKOpHCTaHHSM MEpeKOHANTECS, 110 Pi3aK IMiJXOJUTH ISl BAIIOTO BUXOBAHIIS

- [IpoBozpTe MpoleaAypy B CIOKiHHIN, Oe3medHiil 00cTaHOBII

- JloknamiTe MaKCUMyM 3yCHJIb, 1100 Bl BUXOBAHEIb BiI4yBaB cebe KoM(OPTHO i 9ac MpoeIypH
- TpumaiiTe mpuCTpiif MIITHO Ta CTIHKO IS TTOBHOTO KOHTPOIIO

- He oOpizaiire kirti 3aHaaTO NIMOOKO, 100 HE TOPAHUTH TBAPUHY

- Ounmaiite Gpesy Micist KOKHOTO BUKOPUCTAHHS

- 30epirati B CyXoMy Ta POXOJIOIHOMY MiCITli

- He BuKOpHCTOBYIiTE IHCTPYMEHT, SIKIIO BiH 3JIaMaHUIt

TH®OPMAIIIA L[O/10 BATAPEI TA HAKOITAYEHHS

- Tpumatiite 6aTapei/akymyasTopHi OaTapel momai B IiTeH.

- He 30epiraiite Oarapei/akymynasTopHi Oarapei y JTIeTKOIOCTYITHUX MiCISIX, OCKITBKY iCHY€ PU3HK, IO IX MOXKYTh IIPOKOBTHYTHU JIiTH
a00 moManrHi TBapuHHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA IIBHUAIIE 3BEPHITHCS JI0 JIKAPSL.

- Herepmetnuni abo nomrkopkeHi 6arapei/akyMyaaTopHi 6aTapei MOXyTh CIIPUYHHUTH OTIKH ITiJ] 9ac KOHTAKTY 3i IIKIPOIO, TOMY
3aBKIN HaAsTaiiTe BIAMOBIAHI 3aXUCHI PYKaBHYKH, TOPKAIOYHCH 10 HUX.

- barapei/akymynsatopHi Oarapel He MO)KHA 3aMUKaTH, po30upar ado KUIaTH y BOTOHb. IcHye pu3uk BUOyXy!

- 3BUUaiiHi OJHOPA30Bi OaTapeliky He MOJKHA 3apsJPKaTH, OCKUIBKH € pU3UK BHOYXy! 3apspkaiiTe Juie Npu3HaueHi 11 uiel Metn
AKyMYJIITOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBIJHOTO 3apsAHOTO MPUCTPOIO.

- BapsziTe Oarapei, mepir HiXk BCTaBIIATH X y BUPiO

- AKyMyJISTOPH CJTiJl 3apsi/PKaTH JIMIIE I/ HAMISIOM IOPOCIIHNX.

- He 3mimmyiire mysxHi, ctaHIapTHI (ByIJIEb-IIMHKOBI) 1 aKyMYIISITOPHI (HiKeIb-KagMieBi) Oarapei.

- Hixonwm He 3mimmyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00opOHEHO BTpydaTHCs B KaOei )KUBJICHHS - [1e MOJKE CIIPHYNHHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHSI.

- Pospsipkeni Garapei ciiin BUHHSATH 3 IPOIYKTY.

- He Bukupaiite BUKOpUCTaHI OaTapeliky pa3oM i3 HECOPTOBAHUM CMITTSIM!

- Barapei ciig yTHIi3yBaTH BiIIOBITHO [0 MPaBHJI yTUITi3allii HeOe3MeUHHX eNSKTPOHHUX BiXOIIB.

- SIxmo Garapei He yTHII3YIOThCS HAJCKHUM YHHOM, HEOE3IMEeUHI peYOBUHI MOXKYTh CTAHOBHTH 3arpo3y [UIs 370POB's JTIOAUHH 200
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBrmia. [lepepodka MarepiaiiB cripusie 30epekeHHIO PUPOTHUX PECYPCIB.

- 3aBKau BCTaBIANTe Oarapei/akyMyasiTopHi 6arapei, JOTPpHIMYIOUHCH MOIAPHOCTI (TUTIoc/+ 1 MiHyC/-).

- Tun Garapeiiok, 10 BUKOPHCTOBYIOThCs y BupobOi: LR44 1,5 B

@ Watermarkly



Indopmaist 15 crnokMBaviB 110710 MOBOIKEHHSI 3 BHKOPHCTAHNM eJIEKTPUYHUM Ta eJIEKTPOHHHM 00JIaTHAHHSIM:
BiampanpboBate eJeKTpUUHE Ta eJIeKTPOHHE 00IaAHAHHS He MOYKHA BUKUJIATH PAa3oM 3 iHIIMMH MOOYTOBHMHU Binxonamu. Take
obnaHaHHs ci1ij] 30MpaTi BUOIPKOBO, TIPO LIO CBIIYNTH MapKyBaHHI, 10 A0JA€THCS — HEPEKPECIICHNI CMITTEBHUI KOHTEHHEp Ha
Konecax. HeoTprMaHHS BHIIEBKA3aHOTO TIPABHJIA Ta HENPABHIIbHA YTUIII3allisi BAKOPHCTAHOTO 00JIaIHAHHSA MOYKE CTAHOBUTH
3arpo3y Julsi HaBKOJIMIIHBOTO IIPUPOAHOTO CEPEIOBHUIIA TA 3A0POB S JIIOMHN Yepe3 HassBHICTh HEOE3MIEYHUX KOMITIOHEHTIB B
00J1a/IHaHHI, TAKUX SIK: CICKTPHYHA POBOJIKA, ITACTHK, BUMHKKadi To1o. II{00 YHUKHYTH BHIIE 3arpO3H, 11i KOMIIOHCHTH HOBHHHI
OyTu 3i0paHi Ta BiIIOBITHUM YMHOM 00poOIIeHi crienianizoBaHUMK KoMIaHisiMu. CaMOCTIHHO po30HupaTy BXKUBaHE 0018 JHAHHS
HeNpUITycTHMO. JIoMOrocroaapcTsa BilirpatoTh BXKIMBY POJIb y CIPHSHHI IIOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiTHOBJICHHIO,
BKJIIOUAIOYH IepepoOKy BiArnparboBaHoro obnaaHanus. Lle nocsraerses, 30kpema, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B CHCTeMi 300py
BIAMPAIbOBAHOTO 00JIaTHAHHS.

@ Watermarkly
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOTYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
ObJelle U 12 Cra3Ba NPeNoPbKUTE MY, Thil KATO HECNIA3BAHETO MM MOKe /1a PEJCTAB/SBA 3aI1aXa 32 )KMBOTA HJIU 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mornsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEA yrnoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3saiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOJCTBO 32 OBICIIM CIIPABKU.

CHEIIUOUKALIUSA:
- Marepuan. ABS/Hepwxaaema ctomaHa
- Barepusi: LR44 1.5V x3 (He e BKITIOYCHA)

XAPAKTEPUCTHKA:

MHorogyHKIMOHaIHaTa HOKTOpe3ayKa € YyJieCHa aITePHATUBA, aK0 BAIVAT JIOMAILICH JII0OUMel] He 001Ya MOCeLeHHsITa IIPH
BereprHap. C HEerosa roMoIl MOKETE JIECHO J1a CKbCUTE HOKTHTE Ha BallMsl JOMAIlIeH JIIo0uMel, 6e3 1a ro n3narare Ha U3JIUIICH
ctpec. dpesara MOXKE 7a Ce M3M0I3Ba HE CaMO 3a KyueTa MM KOTKH, HO U 3a MO-MaJIKH *KUBOTHH KaTo 3aiIy, nopose u ap. OcBeH
TOBa hpesara e cHab/IeHa C MaJIKa ITHJIa, KOSTO CE€ IUIB3ra OT JAPbXKKara. EproHOMUYHUAT An3aiiH IPaBH MAIIMHKATA H3KIIOYUTEITHO
ynoOHa u 6e3omacHa 3a n3nonsBane, a LED cBeTHaTa Mperu3HO OCBETsIBa HOKTUTE, KOUTO CIIE HOAPSA3BaHe MONa aT B CIeNHaICH
KOHTeHHep, ocurypsiBai pesi. KoMIIekThT BKIII0YBA U OT/ENHA [O-TONIsIMA MTHJIA, TT0JIE3HA 33 TOJIEMHU SKUBOTHH.

BKJIIOYEHO:
- Hoxropeszauka
- NIMJ1a 33 HOKTU

ITPABHUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- IIpenu ymotpeba ce yBepere, 4e pe3adkara € IMOAXO/INA 3a BallIHs JOMAIIEH TI00NMeIl

- [IpoBexxmaiiTe mpouemypara B CIIOKOWHa 1 Oe30macHa cpena

- [omaraiite BCHYKH yCHIIMS, 32 Jla C€ TyBCTBA KOM(MOPTHO BAIIMAT JOMAIICH JIFOOMMEI] [0 BpeMe Ha Ipoleaypara
- JIpBXKTe yCTPOHCTBOTO 37paBo M CTAOMIIHO 32 ITBJIEH KOHTPOI

- He pexere HOKTHTE TBBpAE IBIOOKO, 32 J1a HE HAPAHHUTE KUBOTHOTO

- [TouncrRraiiTe pe3adykara ciiea BCsika ynorpeba

- Jla ce cpXxpaHsBa Ha CyXO M XJIaJHO MSCTO

- He n3non3paiiTe MHCTPYMEHTA, aKo € CUyIEeH

NHOPOPMALUA OTHOCHO BATEPUSITA U HATPYIIBAHETO

- lpbxTe GaTepunTe/akyMyIaTopHUTE OaTepuy ganed OT Jela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMyiaTopHU OaTepuy Ha JIECHO JOCTBIIHK MeCTa, Thi KaTo MMa PUCK Aa ObIaT IOT'bIHATH OT Jena
WM ToMainHu Jrooumnd. [Ipu nonrbiane ce KOHCYATHPANTE C JieKap Bb3MOXKHO Hal-CKOPO.

- [Iporexnu winu NOBpeaeHU OaTepruu/akyMyIaTopHu OaTepuy MOrar Jia IPUYMHAT U3TrapsiHUs [IPU KOHTAKT C KO)KaTa, Taka uye BUHATH
HOCEeTE MOAXOISIIM 3alUTHI PbKABHUIIM, KOTaTO T I0KOCBATE.

- barepunre/akymynatopHute 6arepun He TpsIOBa a ce JaBaT Ha KbCO, [a Ce pa3niodsABaT WK Ja Ce XBBPJIAT B Or'bH. MIMa omacHOCT
OT eKcIuIo3us!

- OOHKHOBEHUTE OaTepHH 3a AHOKpATHA yHoTpeba He TpsOBa J1a ce 3apekar, Thil KaTo UMa OMACHOCT OT eKCIUIo3us! 3apexxaanTe
camo OarepuH, IpeAHa3HAYCHH 3a Ta3H LeJl, KaTo M3II0I3BaTe MOAXOASIIO 3apsAHO YCTPOHCTBO.

- 3apezete OarepunTe, IPEH Ja TU MOCTABUTE B IPOAYKTa

- barepunre TpsOBa 1a ce 3apexaar camo o HaOIIOICHNETO Ha Bh3PacTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiiHu, cTaHAapTHU (BBIVIEPOJHO-IIMHKOBH) U Tpe3apekaacMu (HUKeI-KaJIMUEBH) OaTepuu.

- Hukora He cmecBaiite HOBU U cTapu 6aTepuu.

- 3a0paHeHo e HaMecara B 3aXpaHBALIUTE KaOeIH - MOXKe /1a MPEJU3BHKA KbCO CheIUHEHHE.

- Wzromenute 6aTepun TpsOBa 1a ce U3BAIAT OT IPOAYKTA.

- He m3xBoprsiiTe U3MoN3BaHUTE OaTEpUN B HECOPTHPAHU OTIIAIbIH!

- barepunre TpsOBa 1a ce U3XBBPIIAT B CHOTBETCTBHE C PA3NoOpeOUTe 3a U3XBHPIISTHE HAa OIACHH €JIEKTPOHHU OTIIa BIIH.

- AKo GarepuuTe He ce N3XBBPILAT IPABUIIHO, ONIACHHUTE BEIIECTBA MOTAT Jja IIPEeCTaBIIsIBAaT PUCK 32 YOBELIKOTO 3/]paBe HIIM OKOJIHATa
cpena. PenukirpaHeTo Ha MaTrepHaiy JONPHHACS 32 ONAa3BAHETO Ha MPUPOIHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiite 6aTeprn/aKyMyaTOpHu OaTepHu ¢ MOSIPHOCT (IUTFOC/+ U MUHYC/-).

- Tun Garepuu n3non3sanu B npoxykra: LR44 1.5V



Hndopmanus 3a norpeduTesInTe KaK 1a G0PaBAT ¢ H3MOI3BAHO eJIeKTPUYECKO H eJIEKTPOHHO 000pyABaHe:

OTnagbYHOTO EIEKTPHUYECKO U eIEKTPOHHO 000pyABaHe He TPsIOBa J1a ce M3XBBPJISL 3a€HO C APYruTe OUTOBU OTHAaAbIM. ToBa
obopyzaBaHe TpsiOBa Jja ce cbOUpa CEJIEKTUBHO, KAaKTO € IOCOYEHO OT MPUJIOXKEHATa MAPKUPOBKA - 3a4EPKHAT KOHTCHHEP 33 OTHaAbLU
Ha Kosesia. Hecria3BaHeTo Ha TOPHOTO NPABHIIO M HEIPABHIIHOTO M3XBBPJISHE HA U3II0JI3BaHO 000pY/IBaHE MOXE 1 PE/CTABIISBA
3ariaxa 3a OKOJIHaTa Cpesia M YOBEILIKOTO 3paBe B PE3y/ITar Ha HAIMYMETO HA ONACHU KOMIIOHEHTH B 000PY/ABAHETO, KaTO HAIPUMeED:
CNIEKTPHYECKH KabelH, IuiacTMaca, IIPeBKIIF0YBATENH U 1p. 3a 1a u30erHeTe HaJl 3ariaxara, Te3i KOMIIOHEHTH TpsOBa ia Obaar
OTCTpaHEeHHU U 00pabOTEeHH 110 ITOAXO/SII HAaYMH OT CHeIHaIn3upany komranuu. HexormycTumo e camu fa pasmiodssare
M3I0JI3BaHOTO 00opy/BaHe. JloMakMHCTBATa UrPasT BayKHA POJIS KAaTo JONIPUHACST 3a IIOBTOPHATA yIoTpeda U Bh3CTaHOBSBAHETO,
BKJIFOYUTEIIHO PELUMKIMPAHETO Ha OTHaAbYHO 000pynBaHe. ToBa cTaBa IO-CIICLUAIHO YPE3 aKTHBHO y4acTHe B CUCTEMATa 3a
cbOupaHe Ha OTNaAbYHO 00OpYIBAHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam §$to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priruc¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
- Materijal. ABS/nehrdajuéi celik
- Baterija: LR44 1.5V x3 (nije ukljucena)

KARAKTERISTIKA:

Multifunkcionalna grickalica za nokte odli¢na je alternativa ako vas ljubimac ne voli posjete veterinaru. Uz njegovu pomo¢ svom
ljubimcu mozZete jednostavno skratiti kandze bez izlaganja nepotrebnom stresu. Reza¢ se moze koristiti ne samo za pse ili macke, ve¢
i za manje zivotinje kao §to su zecevi, tvorovi itd. Dodatno, reza¢ je opremljen malom turpijom koja klizi iz drske. Ergonomski
dizajn ¢ini masinicu iznimno udobnom i sigurnom za koristenje, a LED svjetlo precizno osvjetljava kandze koje nakon $iSanja padaju
u poseban spremnik, osiguravajuéi red. Set takoder ukljucuje zasebnu, veéu turpiju korisnu za velike zivotinje.

UKLJUCENO:
- Grickalica za nokte
- turpija za nokte

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Prije uporabe provijerite je li reza¢ prikladan za vaseg ljubimca

- Provedite postupak u mirnom, sigurnom okruzenju

- Potrudite se da se va$ ljubimac osje¢a ugodno tijekom postupka

- Drzite uredaj ¢vrsto i stabilno za potpunu kontrolu

- Nemojte rezati pandze preduboko kako ne biste ozlijedili Zivotinju
- Ocistite reza¢ nakon svake uporabe

- Cuvati na suhom i hladnom mjestu

- Nemojte koristiti alat ako je pokvaren

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su o$teCene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zaStitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- Istro$ene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odlozene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterije koristene u proizvodu: LR44 1,5V

Informacije za potros$ace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektroni¢ckom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati zajedno s ostalim ku¢nim otpadom. Takvu opremu treba sakupljati
selektivno, kao §to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kotac¢ima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
trebaju prikupiti i na odgovarajuci nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene opreme.
Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uklju¢ujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno
postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.

)
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
- Material. ABS/rostfritt stél
- Batteri: LR44 1,5V x3 (ingér ¢j)

KARAKTERISTISK:

En multifunktionell nagelklippare ar ett bra alternativ om ditt husdjur inte gillar besok hos veterindren. Med dess hjélp kan du enkelt
forkorta ditt husdjurs klor utan att utsétta honom for onddig stress. Kuttern kan anvéndas inte bara for hundar eller katter, utan dven
mindre djur som kaniner, illrar etc. Dessutom dr kuttern utrustad med en liten fil som glider ut ur handtaget. Den ergonomiska
designen gor klipparen exceptionellt bekvdam och séker att anvénda, och LED-ljuset lyser upp klorna exakt, som efter kapning faller i
en speciell behallare, vilket sdkerstéller ordning och reda. Setet innehaller ocksé en separat, storre fil som dr anvéndbar for stora djur.

INGAR:
- Nagelklippare
- nagelfil

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Fore anvindning, se till att kniven &r lamplig for ditt husdjur

- Utfor proceduren i en lugn och séker miljo

- Gor allt for att ditt husdjur ska kénna sig bekvémt under proceduren
- Hall enheten stadigt och stadigt for full kontroll

- Klipp inte klorna for djupt for att inte skada djuret

- Rengor kniven efter varje anvindning

- Forvara pé en torr och sval plats

- Anvind inte verktyget om det dr trasigt

INFORMATION OM BATTERI OCH ACCUMULERING

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga stdllen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortaring, kontakta en ldkare sa snart som mojligt.

- Lécka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka briannskador vid kontakt med huden, s& anvénd alltid ldmpliga
skyddshandskar nér du rér vid dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk fo6r explosion!

- Vanliga engéngsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med en ldmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det ér forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Slédng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestimmelserna for omhéndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljén. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: LR44 1,5 V

Information till konsumenter om hur man hanterar anvénd elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte slingas tillsammans med annat hushéllsavfall. Sadan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket anges av den bifogade mérkningen - 6verstruken avfallsbehéllare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstdende regel
och felaktig kassering av anvind utrustning kan utgora ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa till foljd av nérvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstaende hot bor dessa
komponenter samlas in och bearbetas pa lampligt sétt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjélv &r
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant

utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.



EL

Kvpieg kon kipror, 60g evYaploTOONE TOV 0YOPAGATE TO TPOIOV poc!
Awpaote TIc mopakdTo 00Myies TPV Ao TN YP1on
Y0 T1) COGTI YP1)G1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYEPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC CVOTAGELS TNG, O16TL 1] U1 CUUROPPMGT| pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELM Y10 TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AloBaote MApog Tpv amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 00N Yieg GTO £y)EPidLO.
- Mnv ypnowomnoteite 1o mpoiov Gv Aeimel 1 £yl KataoTpael kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZEMOZX:
- YAk6. ABS/avo&eidmto atodi
- Mrozopio: LR44 1,5V x3 (dev mepropfavetor)

XAPAKTHPIXTIKO I'NQPIZMA:

"Eva moAvdettovpyikd voxokdmtn givor po eE0PETIKY EVOALUKTIKT €0V 6TO KATOIKIOIO 060G OV 0PEGOVV Ol EMOKEYELS GTOV
ktnviatpo. Me ) Bonbetd tov, pmopeite edkoAa vo KOVTOVETE TOL VUYL TOV KOToKidtov {dov cag yopig va to ekbécete og meptttd
ayyos. O k6 pmopet va ypnoyromomet oyt Lovo yro kOAovg 1 YateS, aAAA Kot pikpdTepa (Mo dTmg KOLVEALD, KOLVAPLa K.AT.
EmmAéov, 0 k6@t etvon eomhopévog e pa pikpn Alpa mov yAotpdet £Em omd ™ Aafn. O epyovoukog oyedlaclog KAvet Tnv
KOLPELTIKY pPnyovh e€onpeTikd dvetn Kot ac@oin ot xpnion kot 1 Avyvie LED eotiler pe axpifela ta voyio, To oroia petd tnv
Ko7 TEPTOLV 6€ €101KO doyeio, dauoparilovtag v Taén. To oet meprhapPdvel eniong Eva Eexopiotod, HeyoAdTepPo apyeio ¥pRoYLO
ywo peydra {oa.

NEPIAAMBANETAL:
- Nuyoxdntn
- Mpo voyuov

KANONEX I'TA AX®PAAHX XPHXH:

- IIpwv amd ™ ypnon, Pefarwbeite 6TL 0 KOPTNG efvar KATAAANAOG Yl TO KOTOWKISWO Gog

- [lpaypatoromote ) dadkacio o€ NPERO, ASPUAEG TEPBIALOV

- Katapdiete kdOe duvarr mpoomddeio yio vo KAVETE TO KOTOKIO0 GoGg va acBdvetol aveta Kotd T StdpKela TG S1odkaciog
- Kpartfiote T cvokevn otobepd kat otabepd yio mAnpn EAeyyo

- Mnv k6ete ta vyt modd Pabid yio vo unv tpovpatioete to (o

- KaBapilete Tov k6@ petd amd kabe ypnon

- DvAdooete og ENPo kot dpocepd PEPOG

- Mnv ypnowomnoteite 10 gpyareio qv eivarl omacuévo

MNAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpamorte t1g pratopisg/enavapoptilopeveg pmatapies pokpid omd mondid.

- Mnyv amofnkevete protopieg/enavoapoptilOpeveg umatapiec oe 0KOAN Tpocacipa uépn, Kabds vdpyel kivovvos va Kotomofovy
amd Toudté M| KoTokidiae. e mepinton Katdmoons, GVUPOVAEVTEITE YIOTPO TO GUVIOUOTEPO SLVATO.

- Ot pratapieg/emavapoptilopeveg punotapieg mov Topovctdlovy dwappon 1 PAAPN propel va Tpokarécovv eykavpata dtav Ephovv
o€ EMAPT LLE TO OEPLLA, Y1 ALTO VO POPATE TAVTO KOTAAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIOL OTAV TG oyyileTe.

- Ot pratapiec/eravapoptilopeves protapieg dv mpémet va PpayvkuKADVOVTOL, VO 0TOGUVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETLOVVTOL GTN
ooTid. Yrdapyetl kivduvog ékpnéng!

- Ot cvvnOopéveg puratapieg pog xpnong dev mpénet va poptiloviol, kabmg vadpyet kivovvog Expnéng! @oprilete povo tig
umatapies Tov TpoopilovTal yio ovTod TO GKOTO, YPTCILOTOIDVTOG KOTAAANAO QOPTIGTY.

- DopTioTE TIG UTOTOPIEG TPV TIC TOTODETNGETE GTO TPOIOV

- Ot pratapieg mpénet va poptifovrat povo vad v eniPreyn eviiika.

- Mnv avoptyviete aAkaAMKeS, Tomkég (dvOpaka-yevdapyvpoc) kot emavapopTilopeves (Vikeliov-kadpiov) pmatapiec.

- Mnv avopryvoete moté vEeg Kot TOAEG PTOTOPIES.

- Anayopedetal m mopepforn| ota kaAmda Tpoodoaciog - pmopel va mpokAndel Ppayvkdriopo.

- Ot g€avTAnpéveg UTaTapieg TPEMEL VO APOLPOVVTOL OO TO TPOTOV.

- Mnv mtetdte T1g (PN OLUOTOMUEVEG UTATAPIEG GE AOLOMDPLOTO ATOPPipLpLoTOo.!

- Ot pmatapieg Tpénel vo amoppinTovTol GOUPOVO. LE TOVS KOVOVIGHODS Y10 TV OTOPPIYT EMKIVOLV®V NAEKTPOVIKOV 0toBANTOV.
- Edv ot pmatapieg dev omoppintoviol cmotd, ol ETKIVOUVEG 0VGieg Umopel vo amoTeAEGoVy Kivouvo yio Ty avOpdmvn vyeia 1 T0
neptBdrlov. H ovakdkdoon vAKdv cupPdiiel 6Tn 10Tnpnon TV QUGIK®OV TOP®V.

- ToroBeteite mavta pratapieg/enavapoptilopeves protapieg pe moludtnta (cuv/+ Kot peiov/-).

- TOmog pmatapudv Tov XPNGIonolovvTal 6to Tpoidv: LR44 1,5V



IIApogopics Y10 TOVG KATAVUAMTES CYETIKA PE TOV TPOTO YEPIGPOV TOV YPNGLULOTONUEVOV NAEKTPIKOD KOL AEKTPOVIKOD
g€omMopnov:

Ta andBAnta nAeKTPKoD Kot nhekTpovikoy e£omMapov dev mpémet vo anoppintovtol pall pe dhha okiakd amoppippata. O
g€omMopog avtds o TPEMeL Vo GLAAEYETOL EMAEKTIKEL, OTOG VITOJEIKVIETAL OO TNV EMGVVATTOUEVT CHLLAVGT] - L0 POLUEVO
TPOY0POpo doyeio amoppiupdTmv. H un coppdpemon pe tov mapamdve Kovova Kot 1) okaTdAANAN andppiyn Tov ¥pNOLULOTOMUEVOD
e&omMo ol pumopel vor amoTeEAEGEL OMEIA Y10 TO GUVGIKO TEPPAALOV KoL TV avOpDTLIVY VYELD OG ATOTELEGLA TNG TOPOVGIOG
emkivouvov e&aptnrdtev 6tov eE0TAMGUO, OTMG: NAEKTPIKEG KOAMOIUDGELS, TAAGTIKO, SIUKOTTEG K.AT. TAV® amd TNV OTEIAT], QVTE TO
eEapmpata Oa Tpémetl va cuAAEYOVTOL Kot va vToBaAlovtan 6 KOTOAANAN enelepyacia amd eEeidikevpéveg etopeiec. H
OTTOGVVOPLOAGYT|GT TOL YPNGIHOTOMHEVOD EE0TMGHOD HoOvol Gog ivar amapddektr. Ta votkokvpid dadpapatifovv onpavtikd poAo
011 GLUPOAT OTNV EXOVOLYPTGLLOTOINGT KOl OVAKTN OGN, GUUTEPIAAUPAVOLEVIG TNG AVAKDKAMONG ATOPPYLUATOV £E0TAGHOD. AVTO

EMTLYYAVETAL 11O LECM TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOGTN LA GLALOYNG ATOPPLUUATOV EEOTAGLOD.



